HASZNALATI UTMUTATO

HAUSER’
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FUTOVENTILATOR
H-2018
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a hasznalati utmutatét, érizze meg, hogy segit- q‘ -
ségére lehessen!
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MINOSEGI TANUSITVANY

Mint importal6 és forgalmazé (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budadrs, Baross
u. 89.) tanusitjuk, hogy a HAUSER H-2018 tipusu fitéventilator az alabbi miiszaki
adatoknak felel meg:

Haldzati teljesitmény: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Teljesitmény: 1800 - 2000 W

Zajszint: <55 dB

Erintésvédelmi osztaly: II.

A termék kizardlag jol szigetelt helyiségek flitésére vagy alkalmankénti hasznaltra

alkalmas!
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BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Altalanos figyelmeztetések

A készilék hasznalata el6tt kérjik, figyelmesen olvassa el a hasznalati dtmutatot!
Az alapvetd biztonsagi tudnivaldkat a sajat érdekében mindig be kell tartania!

A készilék nem rendeltetésszer(i hasznalata balesetveszélyes!

A készilék csak haztartasi hasznalatra alkalmas!

A készlléket flird6szobai hasznalatra nem javasoljuk!

Tilos a készliléket a szabadban mikodtetni!

Miutan eltavolitotta a csomagolast, gy6z6djon meg rdéla, hogy a készllék nem
sérilt!

Amennyiben a késztiléken sérllést Iat, ne hasznalja, vigye szervizbe!

A csomagoléanyagokat tartsa tavol a kisgyermekektdl, mert veszélyes!
Hasznalat kozben ne mozgassa a késziléket!

Elektromos aramutés veszélyének elkeriilése érdekében a késziiléket TILOS
* vizbe vagy mas folyadékba martani,

* sérllt vezetékkel hasznalni,

* mechanikai sérllés esetén hasznalini!

@ Figyelem! Ne hasznalja a készuléket fird6kad, zuhanyzd, mosdo vagy
@ mas, vizzel teli edény kdzvetlen kdzelében.

Ha a készlilék mégis vizbe esik, azonnal aramtalanitson, ne nyuljon a készulék utan!
Az ismételt lzembe helyezés elbtt a készliléket vizsgaltassa at szakemberrel!
Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a halézati feszlltség megegyezik a késziilék
cimkéjén jelzettel, s hogy otthoni fali csatlakozoéja jol foldelt!

A készlléket vizszintes, stabil fellleten hasznalja!

A készllék csak felugyelet mellett hasznalhatd!

Olyan helyre tegye a készlléket, ahol azt a kisgyermek nem éri el!

Hasznalata kisgyermek kozelében fokozott elévigyazatossagot igényel!

Ezt a késziléket csak akkor hasznalhatjak 8 éves koru vagy e feletti gyerekek,
tovabba azon személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képessé-
gekkel birnak ideértve azon személyeket is akik nem rendelkeznek kell6 tapasz-
talattal és tudassal a készllék Uzemeltetésére vonatkozban, ha feligyelik 6ket
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vagy utasitasokat kaptak a készulék biztonsagos lUzemeltetésérdl és megértik
a készulék tzemeltetésével kapcsolatos veszélyeket. Gyerekek nem jatszhatnak
a készulékkel.

Felugyelet nélkul gyerekek nem végezhetnek tisztitast vagy karbantartast a ké-
szuléken.

A 3 évnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a fitéberendezéstél, kivéve ha
folyamatosan fellgyelet alatt allnak.

A 3 és 8 év kozotti gyermekek csak akkor kapcsolhatjak be/ki a késziléket,
ha biztositva van, hogy a készilék rendeltetésének megfeleléen van elhelyezve
és a gyerekek felligyelet alatt allnak, vagy birtokukban van a berendezés bizton-
sagos Uzemeltetésére vonatkozé ismeret és megértik a berendezés izemelteté-
sére vonatkozé veszélyeket.

A 3 és 8 év kozotti gyermekek nem huzhatjdk ki és nem csatlakoztathatjak
a halézati csatlakoz6 dugét, tovabba nem végezhetnek beallitasokat, tisztitast és
karbantartast a készuléken.

Hasznalaton kivil és tisztitas el6tt huzza ki a csatlakozot az elektromos halézatbol!
Ne hagyja a készlléket felligyelet nélkiil, amig aram alatt van!
Hasznalaton kivil mindig kapcsolja ki és aramtalanitsa a készUléket!

A rovid vezeték megakadalyozza a személyes séruléseket, mint példaul a veze-
tékbe valod belegabalyodast, illetve keresztiil esést. Hosszabbité kaphatd barme-
lyik szakkereskedésben, gondos korultekintés utan haszndlhaté a készulékhez.

Fontos informacidk a hosszabbité vezetékérdl:

» elektromos besorolas ala kell tartoznia, vagy AC230V jel6lést kell tartalmaznia;

* harom eres féldeltnek kell lennie;

» el kell rendezni annak megfeleléen, hogy ne fusson keresztiil sz6nyegen vagy
asztalon, ahonnan a gyermekek kénnyen magukra ranthatjak, vagy véletlenal
eleshetnek benne.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a hosszabbitéhoz vald csatlakozassal a készilék
automatikusan bekapcsolhat és miikédésbe Iéphet.

A készilék mikddéséhez nem szabad kilsé id6zité kapcsoldt, vagy kuldn tavve-
zérl6 rendszert hasznalni, mert az tlizveszélyes!

A készllékhez csak a gyarto altal mellékelt kiegészitdk hasznalhatéak.

Ha véletlenil leejtette a készlléket, nézesse meg szakszervizben szakemberrel.
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Az elektromos csatlakozovezetéket ne akassza tlizhely, munkalap félé! A készi-
Iék ne érintkezzen forro felllettel, valamint ne helyezze gaz vagy elektromos sit6,
tizhely kdzelébe!

Az elektromos csatlakozovezeték ne érjen forro fellilethez! Ne hagyja a késziilé-
ket forré felllet (pl.: f6z6lap) kozelében!

Ne tegye kdzvetlen napfény vagy héforrasok kozelébe!

Tilos a vezetéket szorosan dsszetekerve tarolni, mert ez megrongalhatja azt és
ezzel elektromos aramitést okozhat!

A késziiléket ne rakja asztal vagy pult szélére, mert kisgyermek altal igy kénnyen
elérhet6 és leverhet6. Figyeljen arra is, hogy a lelégd vezeték asztal vagy pult
szélén balesetveszélyes!

Aramtalanitaskor tdmassza meg a fali csatlakozé aljzatot egyik kezével, majd
a csatlakoz6 dugonal fogva huzza ki a vezetéket, ne a vezetéknél fogval

A késziiléket csak rendeltetésének megfeleléen hasznalja! A gyarto, illetve for-
galmazo6 nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer( hasznalatbdl adédo ka-
rokért!

A meghibasodott késziléket (beleértve a haldzati csatlakozovezetéket is) csak
szakember javithatja! Sérllt vezeték cseréjét csak szakszerviz végezheti, mivel
a vezeték cseréje speciadlis eszkdzdket igényel. A csatlakoz6zsinér sérllése
aramutést okozhat!

A készulek belsd sérulése aramutést okozhat!

Ha a készulék mikddésében hibat észlelne, forduljon a szakszervizhez segitségeért!
Soha ne prébalja meg otthon megjavitani a készuléket!

Soha ne szerelje szét a késziiléket! Ez kiszamithatatlan kovetkezményekkel jarhat!
Ne hasznaljon nem gyari alkatrészt, mert sérulést okozhat!

Nedves kézzel soha ne prébalja a készuléket fesziltségmentesiteni, a dugaljbdl
a dugot kihuzni!

Ugyeljen arra, hogy fréccsend vizzel a késziilék ne érintkezzen, és nedves kézzel
ne érintse meg a készlléket!

Mindig tartsa tisztan a készuléket!
Tilos a készulléket vizbe martva tisztitani!
Ne hasznaljon erds tisztitoszert, karcold suroldszert a készulék tisztitasahoz!
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Fitoventilatorral (hordozhato, automatikus héfokszabalyozéval) kapcsola-
tos figyelmeztetések:

Figyelem! A késziilék tulheviilésének elkeriilése érdekében tilos a f(it6-
készuléket letakarni!

Figyelem! A készilék felszine felhevil hasznalat kdzben, égési séri-
Iések elkerllése érdekében soha ne érintse meg azt mikodés kézben!

Figyelem! Ezen késziilék bizonyos részei miikddés kozben felforrésodnak és égé-
si sérilést okozhatnak, ezért fokozott figyelem sziikséges, ha jelen vannak gyer-
mekek vagy csokkent érzékeléssel rendelkezd emberek.

Figyelem! A kiaramlé leveg6 mikddés kdzben tébb, mint 80 °C-os!

Ezt a fit6készlléket nem szabad programkapcsoldval, id6kapcsoloval stb. egyiitt
hasznalni, amely a fit6készliléket Snmiikddden bekapcsolja, mert a f(itétest leta-
karasa, vagy helytelen elhelyezése tlizveszélyt okozhat.

A készlléket vizszintesen sima fellleten, feldllitva szabad csak hasznalni!

Ne helyezze a késziiléket hosszu szalu szényegekre!

Tartsa tavol gyulékony targyaktol, mint példaul: agynem, parna, ruhak, fliggony
stb, ezektdl a targyaktdl a tavolsag legalabb 1 m legyen! A tavolsag az elébb emli-
tett eseten kivll a készllék elbtt legalabb 1 méter, mogotte legalabb 0,5 m legyen!
Ne hasznalja a késziléket, ha annak laba nincsen megfeleléen rogzitve!

Ne teritsen semmit a készilékre és ne helyezzen elé semmilyen targyat!

A melegitd belseje tartalmaz forro, izz6 és szikrazo elemeket. Tilos olyan helyen
hasznalni, ahol benzin, festék vagy éghet6 folyadék van hasznalatban vagy tarolva.
Tilos a készulék barmely nyilasaba idegen targyat helyezni, mert aramutést, tizet
vagy a melegité sériilését okozhatja!

A készilék tulmelegedésének megakadalyozasara tartsa szabadon a kibocsato
nyilasokat a felhalmozddott portol!

Ugyeljen arra, hogy kisgyermek vagy héaziallat ne érintse meg és ne jatsszon
a mikddd készilékkel!

Ne mikddtesse a készlléket kdzvetlenll elektromos csatlakozéaljzat alatt vagy
elétt!

Tilos letakarni vagy gyulékony targy, pl. fuiggony, Ujsagpapir vagy parna kozelé-
ben hasznalni a tlizveszély elkerllése érdekében!

Hasznalat kbzben a vezeték ne l6gjon a levegbkiereszté racs elé!
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Nem meleghazi hasznalatra készult!
Miel6tt elmegy otthonrdl, gy6z6djon meg arrdl, hogy kikapcsolta a késziléket és
a termosztat a legalacsonyabb pozicidban van, és huzza ki a konnektorbol!
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A KESZULEK OSSZESZERELESE

A készulék esetében nincs sziikség kilondsebb 6sszeszerelésre, kizarélag,mint
hordozhat6 készilék Uizemeltethetd.

MUKODTETES

Elsé hasznélat el6tt egy enyhén nedves, mosészeres, puha, nem karcol6 ruhaval
torolje at a készulék kilsé fellletét. Ha sokaig nem hasznalja a ventilatort, tarolja
a csomagoldédobozaban, és ha ujra eléveszi, megint ajanlatos megtisztitani az
id6kozben rarakddott portol!
Forditsa a héfokszabalyozét (bal oldali, 3.) az dra jarasanak megfelel6 iranyba,
a maximalis allitasi lehet6ségig!
* Nyari izemmad (csak a ventilator mikodik):

allitsa a beallité gombot (jobb oldali, 4.) a 8" helyzetbe.
» F(tés alacsony fokozaton:

forditsa a beallitd gombot (jobb oldali, 4.) az , 1 ” jelhez! (1000 W)
*  Fités teljes magas fokozaton:

forditsa a beallité gombot (jobb oldali, 4.) a ,, Il ” jelhez! (2000 W)
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* Kikapcsolas:
forditsa a beallitd gombot (jobb oldali, 4.) a,, 0 ” poziciéba.

A KESZULEK TERMOSZTAT SEGITSEGEVEL TORTENO SZABALYOZASA

Amikor a helyiség elérte a kivant hdmérsékletet, forditsa a bal oldali hé&fok-
szabalyzégombot (3.) az 6ra jarasaval ellentétes irdnyba addig a pontig, amig
még nem kapcsol ki a késziilék. Ebben a helyzetben a készlilék az ekkor meglévd
hémérsékleten tartja a helyiséget.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Tisztitas el6tt dramtalanitsa a késziléket!
A készulék rostélyait is gyakran tisztitsal
Soha ne hasznaljon suroldszereket a tisztitaskor!

Figyelem!

A készilék nem alkalmas firdoszobai hasznalatra!

Soha ne hasznalja a késziléket zuhanyzd, mosdd, flirdbkad kézelében!

Mindig figgbleges pozicidbban hasznalja!

Ne hasznalja ruhaszaritasral

Ne zarja el semmivel a kiaramlo leveg6 utjat!

Ne hasznalja 4 m?-nél kisebb szobaban!

Ha barmilyen problémat észlel a mikodés soran, forduljon szakemberhez, ne proé-
balkozzon otthoni javitassal!

Tulmelegedés esetén, dramtalanitsa a késziléket és hagyja pihenni néhany
percig, majd végll csatlakoztassa a készlléket Ujra az aramforrashoz! A tiime-
legedést okozhatta valamilyen tul kézel helyezett targy is, ami igy akadalyozta
a levegd szabad aramlasat. Ezt mindenképp tavolitsa el.
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Tovabbi hasznos informaciokért és tanacsokért latogasson el a www.hauser.eu web-
oldalra. Honlapunkon a készllék hasznalataval kapcsolatos Otleteket és egyéb
érdekességeket talal folyamatosan megujulé tartalommal.

Szerviz és vevészolgalat: 06 1/ 700-4379

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Ez a termék az Eurdpai Kozésség EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU;
RoHS 2011/65/EU iranyelveiben megszabott kdvetelményeket teljesiti. Ez
az On dltal vasarolt HAUSER termék a hasznalati utmutatdban talalhato
miszaki jellemz&knek megfelel.

ELEKTROMAGNESES MEZOK (EMF)

Ez a készulék megfelel az elektromagneses mezékre (EMF) vonatkozé szabva-
nyoknak. Amennyiben a hasznalati itmutatéban foglaltaknak megfeleléen lize-
meltetik, a tudomany mai allasa szerint a készlilék biztonsagos.

Az elektromos berendezés a kdrnyezetre veszélyes hulladéknak mindsuild alkat-
részeket tartalmazhat. Ezeket ne gydijtse a kommunalis hulladékkal egyutt, mert
a telepuilési szilard hulladék kdzé kerllve jelentésen szennyezheti a kérnyezetet!
Az elhasznalt elektromos készulékeke gyijtése elkulonitve torténik, hasznal-
ja az erre létrehozott visszavételi és begyjtési rendszert!

Uj késziilék vasarlasakor, 2005. augusztus 13-a utan, az elhasznalt elektro-
mos berendezést a vasarlas helyszinére is visszaviheti.

Az ilyen médon begylijtott berendezéseket, szakszer(i szétbontas utan,
az erre szerz6dott cégek a megfeleld médon semmisitik meg.

A kornyezet unokaink 6roksége, megévasa mindnyajunk kézoés érdeke
és feleléssége, segitse On is ezt a térekvést!
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MANUAL DE UTILIZARE

HAUSER’

e ctr oniocc

AEROTERMA

H-2018

STIMATI CUMPARATORI!

Va muliumim pentru incredere, ca ati cumparat
un aparat electrocasnic marca HAUSER! Apa-
ratul este rezultatul celei mai recente dezvol-
tari tehnice, unul dintre aparatele estetice, cu
o constructie exigenta si de buna calitate ale
producétorului. Tn cursul proiectdrii s-a acor-
dat o atentie deosebita fiabilitatii. Conditia de
baza a functionarii fiabile este utilizarea corec-
ta, prin urmare va rugam ca inaintea punerii in
functiune cititi cu atentie instructiunile de utili-
zare si pastrati-le, pentru a va putea fi oricand
de folos.

CERTIFICAT DE CALITATE
In calitate de importator si distribuitor (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budaérs,
Baross u. 89.) certificam ca aeroterma HAUSER H-2018 corespunde urmatoare-

lor parametri tehnici:

Tensiune de alimentare: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Putere: 1800 - 2000 W
Nivel de zgomot: <55 dB

Clasa de protectie la atingere: |l

Acest produs este adecvat numai pentru spatiile bine izolate sau pentru utilizarea

ocazionala.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

inainte de utilizare, cititi cu atentie instructiunile de utilizare.

Utilizati totdeauna aparatul la tensiunea corespunzatoare.

Tnainte de a pleca de acasé, convingeti-va c& ati deconectat aparatul, termostatul
este in pozitia minima si ati scos aparatul din priza.

Tineti-1 departe de obiecte inflamabile ca de exemplu: lenjerie de pat, perine,
haine, perdele etc.

Sa fie la cel putin 1 m distanta de diferite obiecte. Nu acoperiti aparatul cu nimic si
nu agezati nimic Tnaintea lui. in cazul amintit mai inainte, distanta in fata aparatului
sa fie de cel putin 1 metru, iar in spatele aparatului de cel putin 0,5 m.

Scoateli totdeauna aparatul din priza daca nu-I utilizafj.

Cand scoateti cablul de alimentare din priza, apasati cu 0 mana priza de perete,
iar cu cealalta trageti de stecher. Deteriorarea cablului de alimentare poate pro-
voca electrocutare.

Nu utilizati aparatul sub priza.

Aveti grija ca copii mici si animalele de casa sa nu atingd si sé nu se joace cu
aparatul aflat in functiune.

Aparatul poate fi utilizat doar sub supraveghere.

Atentie! In timpul functionarii, temperatura aerului evacuat este mai maret de 80 °C.
Folosirea aparatului in apropierea copiilor mici necesita o precautie deosebita.
Nu utilizati aparatul Tn apropierea cazii de baie, a dusului, a bazinului de inot.

Nu utilizati aparatul daca in camera se gasesc gaze explozibile sau folosi{i mate-
riale inflamabile (diluanti, lacuri, lipiciuri).

In vederea evitarii electrocutarii, este INTERZISA

- introducerea aparatului in apa sau n alte lichide,

- utilizarea aparatului cu cablul deteriorat,

- utilizarea aparatului daca prezinta deteriorari mecanice.

% Atentie! Nu utilizati aparatul in apropierea cazii de baie, a dusului, a
&N chiuvetei sau a unui vas plin cu apa.

Nu agatati cablul electric deasupra sau in apropierea suprafetelor fierbinti.
Aparatele defectate (inclusiv cablul de alimentare) pot fi reparate doar de speci-
alisti.

Pastrati aparatul in stare curata.

Pentru evitarea electrocutarii, incendiului sau deteriorarii aparatului, nu introdu-
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ceti obiecte straine in aparat.

Este interzisa depozitarea cablului rasucit prea strans, pentru ca acesta se poate
deteriora, ceea ce poate provoca electrocutare.

Pentru evitarea pericolului de incendiu, nu asezati aparatul in apropierea perdelei
sau mobilei.

Nu asezati aparatul Ianga sau sub priza.

Nu umblati in interiorul aparatului introducand orice fel de obiect prin grila;.

Nu asezati aparatul pe covoare cu fire lungi.

Nu utilizati aparatul, daca picioarele acestuia nu sunt fixate in mod corespunzator.
Este interzisa acoperirea aparatului.

Aparatul poate fi utilizat orizontal, asezat pe o suprafata neteda.

Inainte de prima utilizare, stergeti exteriorul aparatului cu o carpd moale, ne-
zgrunturoasa, umezita in apa cu detergent. Daca nu utilizati aeroterma un timp
mai indelungat, {ineti-o Th ambalajul propriu, iar la 0 noua utilizare se recomanda
sa o curatati de praful care intre timp s-a depus pe ea.

Este interzisa conectarea aparatului prin intermediul unui intrerupator exterior cu
temporizator sau utilizarea lui prin intermediul unui sistem de telecomanda.
Acest aparat poate fi utilizat de copii de varsta de 8 ani sau peste varsta de 8
ani, respectiv de persoane cu deficienta fizica, senzitiva sau mentala, inclusiv de
persoane care nu dispun de experienta si cunostintele necesare pentru utilizarea
aparatului, numai in cazul in care sunt supravegheati, sau daca primesc instruc-
tiuni in legatura cu utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg pericolele privind
utilizarea aparatului.

Copii nu au voie sa se joace cu aparatul.

Fara supraveghere, copii nu pot efectua curatarea si intretinerea aparatului.
Atentie! Anumite parti ale aparatului se Incalzesc in timpul functionarii si pot cau-
za arsuri. Este necesara o atentie sporita daca sunt prezenti copii sau persoane
cu deficienta senzitiva.

Atentie! Nu utilizati aparatul in apropierea cazii de baie, a dusului, a chiuvetei sau
a unui vas plin cu apa.

Atentie! Pentru a evita supraincalzirea aparatului, nu-lI acoperiti.
Atentie: Suprafata aparatului se incalzeste in timpul functionarii, de

aceea pentru a evita leziunile produse prin arsuri, nu atingeti niciodata
aparatul in timpul functionarii.
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Daca nu sunt sub o supraveghere permanenta, copii de varsta sub 3 ani trebuie
tinuti departe de aparatul de incalzire.

Copii de varsta intre 3 si 8 ani pot porni sau opri aparatul numai in cazul in care
este sigur ca aparatul este asezat in pozitia corecta de functionare si copiii se afla
sub supraveghere, sau dispun de cunostintele necesare privind functionarea in
siguranta a aparatului si inteleg pericolele privind utilizarea necorespunzatoare
ale aparatului.

Copii de varsta intre 3 si 8 ani nu au voie sa scoata sau sa introduca stecherul in
priza de la reteaua electrica si nu pot efectua nici reglarea, curatarea sau intrefi-
nerea aparatului.

PARTILE COMPONENTE ALE APARATULUI

é 1
1. Maner
2. Bec indicator de functionare \\“:S"";:-.-'ﬁ‘.\
3. Buton de reglare a temperaturii -\\\\5‘.‘."5’4"‘.’;
N2
(termostat) W\ N — -
4. Buton de setare N Q?\":':."ﬁt".
5. Roata cu palete S \ s -~ :-_."'_:"-‘.."Q
el . NSSS8
6. Grilaj invelitor anterior 2 k:“. —> % -7
7. Grilaj de acoperire posterior .}\Q‘: '-"-.._‘: u'}
N — :::?*
——
T
3 \['\ e 4
~ Haiziy
ASAMBLAREA APARATULUI

In cazul aparatului nu este necesard o asamblare deosebita, poate fi utilizat in
exclusivitate ca aparat portabil.

UTILIZARE

Rasuciti butonul termostatului (cel din stanga, 3) in sensul miscarii acelor de cea-
sornic, pana la pozitia maxima.
* Regim de vara (functioneaza numai ventilatorul):

asezati butonul de setare (cel din dreapta, 4) in pozitia ,,'5
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+ Incalzire la treapta inferioara:

asezati butonul de setare (cel din dreapta, 4) in pozitia ,I”.
+ Incalzire |a treapta cea mai inalt:

asezati butonul de setare (cel din dreapta, 4) in pozitia ,II".
*  Oprire:

asezati butonul de setare (cel din dreapta, 4) in pozitia ,0”.

REGLAREA APARATULUI CU AJUTORUL TERMOSTATULUI

Atunci cand temperatura din incapere a atins temperatura dorita, rotiti butonul
termostatului din partea stanga (3), in sensul opus directiei acelor de ceasornic,
pana la punctul in care aparatul incd nu se deconecteaza. in aceasta pozitie apa-
ratul mentine temperatura respectiva in incapere.

CURATARE SI INTRETINERE

Tnainte de curatare deconectati aparatul de la reteaua electricé.
Curatati des si grilajele aparatului.
Nu folositi la curatare detergenti de frecat.

Atentie!

Aparatul nu este apt pentru a fi folosita in baie.

Nu utilizati niciodata aparatul in apropierea dusului, a chiuvetei, a cazii de baie.
Utilizati-l intotdeauna in pozitie verticala.

Nu-I utilizati pentru uscarea hainelor.

Nu impiedicati cu nimic evacuarea aerului.

Nu-I utilizati in Tncaperi mai mici de 4 m2.

Daca sesizati deficiente in functionarea aparatului, adresati-va unui specialist, nu
incercati sa reparati aparatul acasa.

In caz de supraincalzire deconectati aparatul de la reteaua electrics si lasati-I in
repaus cateva minute, apoi conectati din nou aparatul la reteaua electrica. Supra-
incalzirea poate fi cauzata si de un obiect asezat prea aproape, care impiedica
circulatia libera a aerului. Inl&turati neaparat acel obiect.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Acest produs indeplineste cerintele stabilite in directivele Uniunii Europene: EMC
2014/30/EU, LVD 2014/35/EU; RoHS 2011/65/EU. Produsul HAUSER cumparat de
dumneavoastra corespunde caracteristicilor tehnice prezentate in instructiunile
de utilizare.

CAMPURI ELECTROMAGNETICE (EMF)

Acest aparat corespunde cerintelor stabilite de standardele referito-
re la campurile electromagnetice (EMF). in cazul in care folositi apa-
ratul conform celor cuprinse in instructiunile de folosire, potrivit nivelului
actual al cunostintelor stiintifice, aparatul poate fi folosit cu siguranta.

Instalatia electrica are componente care fac parte din categoria reziduurilor
periculoase asupra mediului inconjurator. Acestea nu le adunati impreuna cu
gunoiul menajer, deoarece ajungand intre reziduurile solide ale localitatji, pot
polua in mod considerabil mediul inconjurator. Colectarea aparatelor electrice
uzate se face separat, de aceea folositi sistemul de preluare si colectare
infiintat. Dupa data de 13 august 2005, cu ocazia cumpararii aparatelor noi,
puteti preda la locul cumpararii aparatele electrice uzate. Instalatiile astfel
preluate, dupa ce au fost demontate de specialisti, sunt prelucrate in mod
corespunzator de intreprinderi care au contractat aceasta activitate.

Mediul inconjurator este mostenirea nepotilor nostri, protejarea lui
este interesul si responsabilitatea noastra a tuturora. Sprijiniti si
Dumneavoastra aceasta tendinta!
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NAVOD NA POUZITI

HAUSER®

e ctr onic

OHRIVACI VENTILATOR
H-2018

Dékujeme Vam za dlvéru, kterou jste pro-

kazali zakoupenim vyrobku typu HAUSER. \;\\:S:';:;;_ "
Tento spotiebi¢ je vysledkem nejnovéjsiho -.'\\\{35"4”.'-,

o . . A
technického vyzkumu. Splfiuje vSechny po- \ \}.;:--. -y
L . . Y NN
zadavky kvality a estetiky. Pfi jeho navrho- NN S? 5&
vani se kladl maximalni ddraz na jeho bez- :%$5$$
pednost. Aby spotfebié bezpe&né fungoval, SN \\\s
e . . . A D N
je dulezité s nim odborné zachazet. Pred ";Q:..:_::,\%
jeho uvedenim do provozu, si pozorné pre- \‘:-:"..:_%

S Sy

Ctéte navod k pouziti. Ten dobfe uschovej- e """'- =
te, abyste jej v pfipadé potfeby mohli znovu /'\
pouzit. N -

TECHNICKE PARAMETRY

Jako dovozci (HAUSER ELEKTRO CZ s.r.o., www.hauserelektro.cz), ze vyrobek
splfiuje smérnice EU o uvadéni vyrobk(l na trh a je opravnén pouzivat znacku CE.
HAUSER H-2018 ohfivaci ventilator odpovida nasledujicim technickym

parametrim:

Napéti: AC 220-240V ~ 50/60Hz
Vykon: 1800 - 2000 W
Hluénost: <565 dB

Trida dotykové ochrany: II.

Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobfe izolované prostory nebo ob&asné pouzi-
vani.
15
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BEZPECNOSTNi POKYNY

Zakladni bezpeénostni pokyny vzdy ve vlastnim zajmu dodrzujte.

Pfi nespravném pouzivani spotiebi¢e hrozi nebezpeci trazu. Pfed prvnim
pouzitim si pozorné prectéte navod k pouziti do konce a dodrzuijte jej. Ve
vlastnim zajmu vzdy dodrzujte zdkladni bezpeénostni pokyny. P¥i nesprav-
ném pouzivani spotrebi¢e hrozi nebezpedi Grazu.

Po vybaleni spotfebice se ujistéte, Ze spotifebi neni poSkozen. Poskozeny
spotiebi€ nezapinejte, vratte ho do obchodu.

Ujistéte se, Zze napéti ve vasi zasuvce odpovida napéti uvedenému na Stitku
spotiebiCe a Ze je zasuvka fadné uzemnéna. Zasuvka musi byt instalovana dle
platnych bezpecnostnich predpisu.

Spotfebi€ pouzivejte pouze v pracovni poloze na mistech, kde nehrozi jeho
pfevrhnuti a v dostate¢né vzdalenosti od hoflavych pfedmétl (napf. zaclon,
zavésU Ci dreva), tepelnych zdroju (napf. kamna, sporaku) nebo vihkych povrchu
jako jsou vylevky, umyvadla. Sitova Sfidira se nesmi dotykat horkého povrchu.
Nepouzivejte spotiebi¢ ve volné pfirodé.

Spotfebi€ neni ur¢en pro pramyslové vyuziti.

Spotfebi¢ nenechavejte zapnuty bez dozoru.

Pouzivani spotfebice v pfitomnosti ditéte vyZaduje zvySenou pozornost.

Kdyz spotiebi¢ nepouzivate, vzdy jej vypnéte a sitovou $nuru odpojte od elektrické
sité. Zastréku nezasunujte do elektrické zasuvky a nevytahujte z né&j mokryma
rukama a tahanim za sitovou $ndru.

Nesahejte do spotiebice rukou ani zadnym pfedmétem, dokud je spotiebic
zapojen do elektrické sité. Nedavejte zadné pfedméty do otvor(l spotfebice.
Pred ¢isténim sitovou $ridru vzdy odpojte od elektrické sité.

V zajmu zabranéni uderu elektrickym proudem je ZAKAZANO:

— Namacet fidici ¢ast spotfebite do vody nebo jiné tekutiny

— Pouzivat spotfebi¢ s poSkozenou sitovou Sidrou

— Pouzivat spotfebi¢ s mechanickym poskozenim.

Pokud je sitova Snlira poskozena, musi ji vyménit vyrobce, jeho servisni sluzba
nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se pifedeslo nebezpedi.

Opravu porouchaného spotrebi¢e svérte do rukou odbornika. Spotfebi¢ smi
opravovat pouze odborné zpUsobilé osoby. Nespravné provedena oprava muze
byt pfi€¢inou vaZného ohroZeni pro uZivatele. V pfipadé poruchy se obratte na
specializovany servis.
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Pro zabezpeceni doplfikové ochrany se doporucuje instalovat do elektrického
okruhu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym vybavovacim proudem
neprevysujicim 30 mA. Poradte se s elektrikafem.

V pfipadé vniknuti tekutiny do elektronické &asti spotfebice pfed opétovnym
pouzitim spotfebi¢ vysuste. Nikdy nezapinejte spotrebi&, kdyz je mokry nebo vihky.

Déti ve véku od 3 let a mladSi 8 let mohou spotfebi zapnout nebo vypnout jen za
pfedpokladu, zZe spotfebic je na svém misté nebo nainstalovan do normaini
provozni polohy a Ze jsou pod dozorem nebo dostali pokyny, jak bezpeéné
pouzivat spotfebi€ a chapou rizika, ktera jsou s nimi spojeny. Dé&ti ve véku od 3 let
a mladsi 8 let nesmi pfipojit spotfebi¢ do zasuvky, regulovat ho nebo Cistit nebo
provadét udrzbu uzivatelem.

NepouZivejte tento ohfivag s programatorem, ¢asovym spinaéem, samostatnym
systémem na dalkové ovladani nebo s jinym zafizenim, které automaticky spina
ohfivac, protoze existuje nebezpeci vzniku pozaru, pokud je ohfiva¢ zakryty nebo
nespravné umistény.

Neodbornym zachazenim muzete spotfebi¢ pokazit a na takovy druh zavady se
zaruka nevztahuje. Za Skody zpusobené neodbornym pouzivanim spotfebice
dodavatel ani prodejce neodpovida.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo Gdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitfnich
Casti spotfebice, musi provést specializovany servis.

Nedodrzenim pokyn( vyrobce zanika pravo na zaruéni opravu.

Dbejte na to, abyste napajeci kabel nepfivieli dvefmi a netahali pfes ostré hrany
nabytku. Mohlo by dojit k jeho poskozeni.

Spotiebi€ nezapinejte a nevypinejte zasunutim nebo vytazenim vidlice napajeciho
privodu. Vzdy nejprve vypnéte spotfebi¢ hlavnim vypinatem, pak mlzete pfivodni
kabel vytahnout ze sitové zasuvky.

Pokud se ze spotfebiCe line neobvykly zapach nebo kouf, okamzité spotiebi¢
odpojte a navstivte se spotfebi¢em servisni stiedisko.

Spotfebi¢ nepouzivejte, pokud jsou v pokoji hoflaviny (lak, fedidlo, benzin...).
Spotiebi¢ musi byt vzdy Cisty. Pfed prvnim pouzitim vycCistéte vnéjsi obal jemné
navlh&enou utérkou.

Spotfebi¢ nedavejte do blizkosti zaclon, polstaii nebo do blizkosti hoflavin.
Spotiebic¢ nikdy nezakryvejte a nedavejte pfed néj zadné predméty do vzdalenosti
1,5 m, vedle ného do vzdélenosti 0,5 m.

Ohfiva¢ umistéte mimo dosah ostatnich pfedmétu tak, aby byla zajisténa volna
cirkulace vzduchu, potfebna k jeho spravné &innosti. Ohfiva¢ se nesmi umistit
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bezprostfedné pod zasuvku.

VYSTRAHA: Aby se zabranilo nebezpeé&i kvili neimysinému prestaveni tepelné
pojistky, tento spotfebi se nesmi napajet pfes externi spinaci zafizeni, jako je
Casovac, ani pfipojit k obvodu, ktery se pravidelné zapina a vypina pomoci
nastroje.

UPOZORNENI: Piedchazejte prehrati, ohfivaé nezakryveite!

Nepouzivejte tento ohfivac v bezprostfedni blizkosti vany, sprchy nebo
@ plaveckého bazénu!

VYSTRAHA: Né&které asti tohoto vyrobku se mohou stat velmi horkymi
& a mohou zpUsobit popaleni. Zvlastni pozornost vénujte tehdy, pokud

jsou pFitomny zranitelné osoby nebo déti.

CASTI SPOTREBICE: g ]
1. Uchytka \\::ﬁfﬂ
2. Kontrolka '\\\Q‘?-"ﬁ
3. Termostat \\}\@ﬁq
4. Prepinad W\ S‘Q"_-:'.ls 6
. Lopatka 5 S

6. Predni kryt ) S;‘:ES% |
7. Zadni kryt NITE]

T Sy — g

N

SIS

POUZiVANi SPOTREBICE

Zapojte napétovy kabel do elektrické sité.

Letni chod (pouze ventilator): nastavte pfepina¢ do polohy ,*

Ohfivani na nizkém stupni: otoc¢te pfepinac do polohy ,1“ (1000 W)
Ohfivani na nejvy3Sim stupni: otoc¢te pfepinac do polohy ,11“ (2000 W)
Vypinani: otoc¢te prepina¢ do polohy ,0%
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REGULOVANi POMOCi TERMOSTATU

Otocte termostat v sméru hodinovych ruci¢ek na doraz.

Po dosazeni poZzadované teploty vzduchu v mistnosti oto&te termostat proti sméru
chodu hodinovych rucic¢ek do polohy, dokud se spotiebi¢ nevypne. V této poloze
udrzuje spotiebic teplotu vzduchu v mistnosti na nastavené teploté.

CISTENi A UDRZBA

Pred Cisténim spotfebi€ vypnéte a vytahnéte napétovy kabel z elektrické sité.
Pravidelné Cistéte i mfizku. OdSroubujte vrchni vnéjsi obal a vyjméte mfizku.
Nikdy nepouzivejte pfi €isténi Cistici prostfedek.

Upozornéni: Spotiebi€ nepouzivejte na suseni pradla. Spotfebi€ musi byt vzdy ve
svislé poloze. Spotfebi€ nepouzivejte v této mistnosti mensich nez 4 m2. V pfipadé
prehrati spotifebi¢ odpojte od elektrické sité a nechte jej vychladnout.

ZARUCNi PODMINKY

Zaruka je poskytovana na bezchybnou funk&nost po dobu 24 mésicl od data za-
koupeni vyrobku spotiebitelem, v pfipadé pronajmu produktu nebo splatkového
prodeje zacina zaru¢ni doba dnem za&atku prongjmu nebo dnem splatkového na-
kupu.

Zaruka se vztahuje na zavady zpusobené chybou vyroby nebo vadou materialu.
Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené pouzivanim vyrobku v rozporu s
navodem k obsluze, nespravnym pouzivanim, mechanickym poskozenim (v€etné
poskozeni v prubéhu pfepravy), pfipojenim vyrobku na jiné nez pfedepsané sitové
napéti, Zivelnou pohromou, zdsahem blesku, zdsahem do vnitfniho zapojeni vy-
robku uzivatelim, také v pfipadé Uprav nebo oprav provedenych osobami, které na
takovy ukon nemaiji opravnéni od vyrobce nebo dovozce spotiebiCe a po uplynuti
dvouleté zarucni doby.

Vyrobek je uréen k pouziti v.domacnosti. Neni uréen pro profesionalni pouziti. Pfi
pouzivani jinym zpusobem nemuze byt uplatnéna zaruka.

Bezplatny zarucni servis je poskytovan pouze v pfipadé pfedlozeni dokladu o kou-
pi. V pfipadé neopravnéné reklamace (pouzivani spotfebi¢e v rozporu s navodem,
nespravna manipulace se spotfebi¢em apod.) Bude odesilateli uétovan manipu-
la¢ni poplatek ve vysi 250 K& na pokryti naklad(l spojenych s pfijetim do servisu,
vybalenim, otestovanim, vydanim a doru€enim reklamovaného vyrobku zpét ode-
silateli.

Pfi vybéru produktu je tfeba zvazit, jaké funkce od vyrobku pozadujete. Pokud
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Vam nebude vyrobek v budoucnu vyhovovat, tato skute¢nost neni diivodem k re-
klamaci.
Zaruéni reklamace se uplatiiujte v misté nakupu spotiebice!

INFORMACE PRO UZIVATELE O LIKVIDACI POUZITEHO ELEK-
TRICKEHO ZARIZENI

Tento symbol na produktech a / nebo na pfilozenych dokumen-
tech nebo obalech znamena, ze pouzité elektrické a elektronické
zarfizeni se nesmeéji misit s komunalnim odpadem. Pro spravné
zachazeni, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na uréena
sbérna mista, kde budou pfijaty bez poplatku, nebo odevzdejte v
mistnim maloobchodé&, pokud si objednate podobny novy vyro-
_ bek. Spravna likvidace téchto produktl pomuze usetfit hodnotné
zdroje a zabranit moznym negativnim dopadim na lidské zdravi
a prostredi, které mohou jinak vzniknout z nespravného zachazeni s odpadem.
mistni ufady. V pfipadé& nespravného odvozu odpadu mohou byt uplatnény pokuty
v souladu se statni legislativou.

Informace o likvidaci v zemich mimo EU
Tento symbol plati pouze v Evropské unii. Pokud si pfejete zlikvidovat tento produkt

dejce a informujte se o spravné metodé likvidace.

PRO BLIZSi INFORMACE O VYROBCICH ZNACKY HAUSER
NAVSTIVTE NASI STRANKU WWW.HAUSERELEKTRO.CZ

20
www.hauser.eu



NAVOD NA POUZITIE

HAUSER®

e ctr onioc

OHRIEVACI VENTILATOR
H-2018

Dakujeme Vam za déveru, ktoru stepreuka-

zali zaktpenim vyrobku typu HAUSER. _ v\?_;f
Tento spotrebic je vysledkom najnovsieho _\'\\\Q'\?’é::“:;
technického vyskumu. Spina véetky pozia- \5&.‘3‘-‘-{.‘{
davky kvality a estetiky. Pri jeho navrhovani N :'-"'."-':b
y y y ] \\:« Q:Qﬁ
sa kladol maximalny déraz na jeho bezpec- Q SE,&?S
nost. Aby spotrebi¢ bezpetne fungoval, je %‘t ESQ
délezité s nim odborne zaobchadzat. Pred = s"-‘.'.ﬁ :,"S?
jeho uvedenim do prevadzky, pozorne si \:":E:b.hw
precitajte ndvod na pouzitie. Ten dobre =~
uschovajte, aby ste ho v pripade potreby f\
mohli opatovne pouzit. N .

TECHNICKE PARAMETRE
Ako dovozcovia (HAUSER ELEKTRO CE, s.r.0., www.hauserelektro.sk),
potvrdzujeme, Ze vyrobok spifia smernice EU o uvadzani vyrobkov na trh a je
opravneny pouzivat znacku CE. HAUSER H-2018 ohrievaci ventilator zodpoveda
nasledujucim technickym parametrom:

Napatie: AC 220-240V ~ 50/60Hz
Vykon: 1800 - 2000 W
Hlu¢nost: <55 dB

Trieda dotykovej ochrany: Il.

Tento vyrobok je ur€eny iba do dobre izolovanych priestorov alebo na prilezitostné
pouzitie.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Zakladné bezpeénostné pokyny vzdy vo vlasthom zaujme dodrzujte.

Pri nespravnom pouzivani spotrebi¢a hrozi nebezpecenstvo trazu.
Pred prvym pouzitim si pozorne preéitajte navod na pouzitie do konca a
dodrzujte ho. Spotrebi¢ mdze pouzivat’ len osoba, ktora ma dékladne
prestudovany navod na obsluhu.

Po vybaleni spotrebi¢a sa uistite, Ze spotrebi¢ nie je poskodeny. PoSkodeny
spotrebi¢ nezapinajte, vratte ho do obchodu.

Spotrebi¢ vzdy pripajajte do zasuvky elektrickej siete, vybavenej ochrannym
kolikom s napatim zodpovedajucim uvedenému na vyrobnom Stitku spotrebica.
Spotrebi€ pouzivajte vyhradne v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jeho
prevrhnutie a v dostato€nej vzdialenosti od horfavych predmetov (napr. zaclon,
zavesov Ci dreva), tepelnych zdrojov (napr. kachli, sporaka) alebo vihkych povrchov
ako su vylevky, umyvadla.

Sietova Snura sa nesmie dotykat' hordceho povrchu.

Nepouzivajte spotrebi¢ vo volnej prirode.

Spotrebi€ nie je uréeny na priemyselné vyuzitie.

Spotrebi¢ nenechavajte zapnuty bez dozoru.

Pouzivanie spotrebi€a v pritomnosti dietata si vyZzaduje zvy8enu pozornost.

Ked spotrebi¢ nepouzivate, vzdy ho vypnite a sietovu $naru odpojte od elektrickej
siete. Zastrcku sietovej Snury nezasuvajte do elektrickej zasuvky a nevytahujte ju z
nej mokrymi rukami a tahanim za sietovu Snuru.

Nesiahajte do spotrebi¢a rukou ani ziadnym predmetom, kym je spotrebi¢
zapojeny do elektrickej siete. Nedavajte ziadne predmety do otvorov spotrebica.
Pred Cistenim sietovu Snuru vzdy odpojte od elektrickej siete.

V zaujme zabranenia uderu elektrickym prudom je ZAKAZANE :

- namacat riadiacu €ast spotrebica do vody alebo inej tekutiny

- pouzivat spotrebi€ s poSkodenou sietovou Snurou

- pouzivat spotrebi¢ s mechanickym poskodenim.

Ak je sietova Snura poSkodenda, musi ju vymenit vyrobca, jeho servisna sluzba
alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpeéenstvu.

Opravu pokazeného spotrebi¢a zverte do ruk odbornika. Spotrebi¢ smu opravovat
iba odborne spbsobilé osoby. Nespravne vykonana oprava mbze byt pri¢inou
vazneho ohrozenia pre pouzivatela. V pripade poruchy sa obratte na
Specializovany servis.

22
www.hauser.eu



Pre zabezpecenie doplnkovej ochrany sa odporuca nainstalovat do elektrického
okruhu prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym vybavovacim pradom neprevySujacim
30 mA. Poradte sa s elektrikdrom.

V pripade vniknutia tekutiny do elektronickej €asti spotrebi¢a pred opatovnym
pouzitim spotrebi¢ vysuste. Nikdy nezapinajte spotrebi¢, ked je mokry alebo vihky.

Deti vo veku od 3 rokov a mladSie ako 8 rokov mdzu spotrebi¢ zapnut alebo
vypnut len za predpokladu, Ze spotrebi¢ je na svojom mieste alebo nainstalovany
do normalnej prevadzkovej polohy a Zze su pod dozorom alebo dostali pokyny, ako
bezpelne pouZzivat spotrebi€ a chapu rizika, ktoré su s nimi spojené. Deti vo veku
od 3 rokov a mladSie ako 8 rokov nesmu pripojit’ spotrebi¢ do zasuvky, regulovat
ho alebo Cistit’ alebo vykonavat udrzbu pouzivatelom.

Spotrebi¢ nikdy nepouZivajte na iné ucely, nez na ktory je urCeny a opisany v
tomto navode.

Neodbornym zaobchadzanim mozete spotrebic pokazit' a na takyto druh poruchy
sa zaruka nevztahuje. Za Skody spésobené neodbornym alebo nespravnym
pouzivanim spotrebi€a dodavatel ani predajca nezodpoveda.

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo udrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych €asti spotrebia, musi vykonat' iba Specializovany servis.
NedodrZanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaru¢nu opravu.

Dbajte na to aby ste sietovl Snuru neprivreli dverami a netahali cez ostré hrany
nabytku. Mohlo by déjst k jeho poSkodeniu.

Spotrebi¢ nezapinajte a nevypinajte zasunutim alebo vytiahnutim vidlice sietovej
Snuary. Vzdy najprv vypnite spotrebi¢ hlavnym vypinaom, potom médzZete sietovu
Snuru vytiahnut zo sietovej zasuvky.

Ak sa z spotrebi€a Siri nezvy&ajny zapach alebo dym, okamzite spotrebi¢ odpojte
a navstivte s spotrebiCom servisné stredisko.

Spotrebi¢ nedavajte do blizkosti zaclon, vankuSov alebo do blizkosti horlavin.
Spotrebi€ nikdy nezakryvajte a nedavajte pred neho Ziadne predmety do
vzdialenosti 1,5 m a vedla neho do vzdialenosti 0,5 m.

Ohrieva¢ umiestnite mimo dosahu ostatnych predmetov tak, aby bola zaistena
volna cirkuldcia vzduchu, potrebna na jeho spravnu &innost.

Spotrebi¢ nepouzivajte, ak su v izbe horlaviny (lak, riedidlo, benzin...)

Spotrebi¢ musi byt vzdy Cisty. Pred prvym pouzitim vycistite vonkajsi obal jemne
navlh&enou utierkou.
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VYSTRAHA: Aby se zabranilo nebezpeéi kv(ili neiimysinému prestaveni tepelné
pojistky, tento spotfebi€ se nesmi napajet pfes externi spinaci zafizeni, jako je
Casovadg, ani pfipojit k obvodu, ktery se pravidelné zapina a vypina pomoci
nastroje.

UPOZORNENIE: Predchadzajte prehriatiu, ohrieva nezakryvaijte!

Nepouzivajte tento ohrievac v bezprostrednej blizkosti vane, sprchy alebo
@ plaveckého bazénal!

VYSTRAHA: Niektoré &asti tohto vyrobku sa mézu stat velmi hordcimi
a mOzu spodsobit popalenie. Zvlastnu pozornost' venujte vtedy, ak su pri-
tomné zranitelné osoby alebo deti.

CASTI SPOTREBICA: g ’
1. Uchytka A -
2. Kontrolka \\\:?_::A&.
: -\\ Q:._ g
3. Termostat \\\ &&--."'q
4. Prepinag N &:‘.‘_‘:__-'.‘:;5 6
5 L O Sy
. Lopatka Nt
6. Predny kryt 5 713::.‘: Es% _7
7. Zadny kryt SISIER
NSRS
N N Ty, e,
S=N
—
3 \[\ S 4
~ Wy

POUZIVANIE SPOTREBICA

Zapojte napatovy kabel do elektrickej siete.

Letny chod (iba ventilator): nastavte prepina¢ do polohy ,,

Ohrievanie na nizkom stupni: oto¢te prepina¢ do polohy ,1“ (1000 W)
Ohrievanie na najvy$Som stupni: otoCte prepinac do polohy ,I1“ (2000 W)
Vypinanie: otoCte prepina¢ do polohy , 0%
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REGULOVANIE POMOCOU TERMOSTATU

Otocte termostat v smere hodinovych ruciciek na doraz.

Po dosiahnuti poZadovanej teploty vzduchu v miestnosti oto&te termostat proti
smeru chodu hodinovych ruciciek do polohy, kym sa spotrebi¢ nevypne. V tejto
polohe udrzuje spotrebi¢ teplotu vzduchu v miestnosti na nastavene;j teplote.

CISTENIE A UDRZBA

Pred cgistenim spotrebi€ vypnite a vytiahnite napatovy kabel z elektrickej siete.
Pravidelne Cistite aj mriezku. Odskrutkujte vrchny vonkajsi obal a vyberte mriezku.
Nikdy nepouzivajte pri €isteni Cistiaci prostriedok.

Upozornenie: Spotrebi¢ nepouzivajte na susenie pradla. Spotrebi¢ musi byt
vzdy vo zvislej polohe. Spotrebi¢ nepouzivajte v miestnostiach mensich ako
4 m2. V pripade prehriatia spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete a nechajte ho
vychladnut.

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka je poskytovana na bezchybnu funkénost po dobu 24 mesiacov od datumu
zakupenia vyrobku spotrebitefom, v pripade prenajmu vyrobku alebo splatkového
predaja zacina zaru€¢na doba driom zaciatku prenajmu alebo diom splatkového
nakupu. Zaruka sa vztahuje na zavady spdsobené chybou vyroby alebo chybou
materialu. Zaruka sa nevztahuje na poSkodenia zapri¢inené pouzivanim vyrobku
v rozpore s navodom na obsluhu, nespravnym pouZzivanim, mechanickym posko-
denim (vratane posSkodenia v priebehu prepravy), pripojenim vyrobku na iné nez
predpisané sietové napétie, Zivelnou pohromou, zdsahom blesku, zasahom do
vhutorného zapojenia vyrobku uZivatelom, taktiez v pripade uprav alebo oprav
vykonanych osobami, ktoré na takyto ukon nemaju opravnenie od vyrobcu alebo
dovozcu spotrebi¢a a po uplynuti dvojro€nej zaru¢nej doby. Vyrobok je uréeny
na pouzivanie v domacnosti. Nie je ur€eny na profesionalne pouzitie. Pri pouzi-
vani inym spésobom zaruka nemdze byt uplatnena.Bezplatny zaruény servis je
poskytovany iba v pripade predlozenia dokladu o kupe. V pripade neopravnenej
reklamacie (pouzivanie spotrebi¢a v rozpore s navodom, nespravna manipulacia s
spotrebi¢om a pod.) bude odosielatelovi U¢tovany manipulacny poplatok vo vyske
10€ na pokrytie nakladov spojenych s prijatim do servisu, vybalenim, otestovanim,
vydanim a doru€enim reklamovaného vyrobku spat odosielatelovi.

Pri vybere vyrobku je potrebné zvazit, aké funkcie od vyrobku poZadujete. Ak Vam
nebude vyrobok v buducnosti vyhovovat, tato skuto¢nost nie je dovodom na re-
klamaciu.
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Zaruéni reklamace se uplatiujte v misté nakupu spotiebice!

INFORMACIE PRE UZIVATELOV O LIKVIDACII POUZITEHO
ELEKTRICKEHO ZARIADENIA

Tento symbol na produktoch a/alebo na priloZzenych dokumen-

toch alebo obaloch znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické

zariadenia sa nesmu mieSat s komunalnym odpadom. Pre sprav-

ne zaobchadzanie, obnovu a recyklaciu odovzdaijte tieto produk-

ty na uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku, alebo

odovzdajte v miesthom maloobchode v pripade, ak si objedna-

I i podobny novy vyrobok. Spravna likvidécia tychto produktov

pomob&ze uSetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym

vplyvom na fudské zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknat z nespravneho

zaobchadzania s odpadom. Pre blizSie informacie o vasom najblizS§om zbernom

mieste kontaktujte prosim vase miestne urady. V pripade nespravneho odvozu od-
padu mé2u byt uplatnené pokuty v sulade so Statnou legislativou.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej Ginie

Tento symbol plati iba v Eurépskej unii. Ak si prajete zlikvidovat tento produkt mimo
Eurépskej unie, pre blizSie informacie kontaktujte vase miestne urady alebo pre-
dajcu a informujte sa o spravnej metdde likvidacie.

Tento elektrospotrebi¢ nepatri do komunalneho odpadu. Spotrebitel prispieva na
ekologicku likvidaciu vyrobku. HAUSER ELEKTRO CE, s.r.0. je zapojena do sys-
tému ekologickej likvidacie elektrospotrebi¢ov u firmy NATURPACK.

Viac na www.naturpack.sk.

PRE BLIZSIE INFORMACIE O VYROBKOCH ZNACKY HAUSER
NAVSTIVTE NASU STRANKU WWW.HAUSERELEKTRO.SK
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